
daļas izpratnē un tas nav iepriekš jāpaziņo Komisijai. Nepastāvot 
šādam iepriekšējās paziņošanas pienākumam, tehnisko noteikumu 
nebūtisku grozījumu nepaziņošana Komisijai pirms šādu notei­
kumu pieņemšanas neietekmē šo noteikumu piemērošanu. 
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Tiesas (virspalāta) 2010. gada 13. aprīļa spriedums (Cour 
constitutionnelle (Beļģija) lūgums sniegt prejudiciālu 
nolēmumu) — Nicolas Bressol, Anthony Wolf, Cédric Helie, 
Valérie Jabot, Claude Keusterickx, Denis Wilmet, Charlène 
Meurou, David Bacquart, Ayhar Gabriel Arslan, Yves 
Busegnies, Serge Clement, Sabine Gelaes, Etienne 
Dubuisson, Caroline Kinet, Dominique Peeters, Robert 
Lontie, Yannick Homerin, Isabelle Pochet, Walid Salem, 
Karin Van Loon, Olivier Leduc, Annick Van Wallendael, 
Dorothée Van Eecke, Olivier Ducruet, Céline Hinck, Nicole 
Arpigny, Eric De Gunsch, Thibaut De Mesmaeker, Mikel 
Ezquer, Constantino Balestra, Philippe Delince, Madeleine 
Merche, Jean-Pierre Saliez, Véronique de Mahieu, Muriel 
Alard, Danielle Collard, Pierre Castelein, Dominique De 
Crits, André Antoine, Christine Antierens, Brigitte Debert, 
Véronique Leloux, Patrick Parmentier, M. Simon, Céline 
Chaverot, Marine Guiet, Floriane Poirson, Laura Soumagne, 
Elodie Hamon, Benjamin Lombardet, Julie Mingant, Anne 
Simon, Anaïs Serrate, Sandrine Jadaud, Patricia Barbier, 
Laurence Coulon, Renée Hollestelle, Jacqueline Ghion, 
Pascale Schmitz, Sophie Thirion, Céline Vandeuren, Isabelle 

Compagnion/Gouvernement de la Communauté française 

(Lieta C-73/08) ( 1 ) 

(Eiropas Savienības pilsonība — LESD 18. un 21. pants — 
Direktīva 2004/38/EK — 24. panta 1. punkts — Uzturēšanās 
brīvība — Nediskriminācijas princips — Pieeja augstākajai 
izglītībai — Studenti, kas ir kādas dalībvalsts pilsoņi un 
kas ir ieradušies kādā citā dalībvalstī, lai tur mācītos — 
Studentu, kas nav pastāvīgie iedzīvotāji, reģistrācijai 
augstākās izglītības studiju programmās sabiedrības veselības 
jomā noteiktās kvotas — Pamatojums — Samērīgums — 
Medicīnisko un paramedicīnisko studiju programmu kvalitātes 
apdraudējuma risks — Diplomēto speciālistu sabiedrības 

veselības jomas profesijās nepietiekamības risks) 

(2010/C 148/04) 

Tiesvedības valoda — franču 

Iesniedzējtiesa 

Cour constitutionnelle 

Lietas dalībnieki pamata procesā 

Prasītāji: Nicolas Bressol, Anthony Wolf, Cédric Helie, Valérie Jabot, 
Claude Keusterickx, Denis Wilmet, Charlène Meurou, David Bacquart, 

Ayhar Gabriel Arslan, Yves Busegnies, Serge Clement, Sabine Gelaes, 
Etienne Dubuisson, Caroline Kinet, Dominique Peeters, Robert Lontie, 
Yannick Homerin, Isabelle Pochet, Walid Salem, Karin Van Loon, 
Olivier Leduc, Annick Van Wallendael, Dorothée Van Eecke, Olivier 
Ducruet, Céline Hinck, Nicole Arpigny, Eric De Gunsch, Thibaut De 
Mesmaeker, Mikel Ezquer, Constantino Balestra, Philippe Delince, 
Madeleine Merche, Jean-Pierre Saliez, Véronique de Mahieu, Muriel 
Alard, Danielle Collard, Pierre Castelein, Dominique De Crits, André 
Antoine, Christine Antierens, Brigitte Debert, Véronique Leloux, 
Patrick Parmentier, M. Simon, Céline Chaverot, Marine Guiet, 
Floriane Poirson, Laura Soumagne, Elodie Hamon, Benjamin 
Lombardet, Julie Mingant, Anne Simon, Anaïs Serrate, Sandrine 
Jadaud, Patricia Barbier, Laurence Coulon, Renée Hollestelle, Jacqueline 
Ghion, Pascale Schmitz, Sophie Thirion, Céline Vandeuren, Isabelle 
Compagnion 

Atbildētājs: Gouvernement de la Communauté française 

Priekšmets 

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Beļģijas Cour constitu­
tionnelle (iepriekš Cour d'arbitrage) — EKL 12. panta pirmās daļas 
un 18. panta 1. punkta, skatot tos kopā ar EKL 149. un 150. 
pantu, interpretācija — Reģistrācijas kvotu sistēma studentiem, 
kas nav pastāvīgie iedzīvotāji, universitāšu un augstskolu 
pasniegtajās studiju programmās sabiedrības veselības jomā — 
Nediskriminācijas princips — Ierobežojošo pasākumu pamato­
jums un samērīgums — Plašas un demokrātiskas pieejas kvali­
tatīvai augstākajai izglītībai nodrošināšana attiecīgās dalībvalsts 
iedzīvotajiem — Diplomēto speciālistu nepietiekamības risks 
attiecīgajās profesionālajās jomās, kas apdraud sabiedrības vese­
lību 

Rezolutīvā daļa: 

1) LESD 18. un 21. pants nepieļauj tādu valsts tiesisko regulējumu 
kā pamata lietās, kurā ir ierobežots to studentu, kas netiek uzska­
tīti par Beļģijas pastāvīgajiem iedzīvotājiem, skaits, kuri var pirmo 
reizi reģistrēties augstākās izglītības iestāžu medicīnisko un para­
medicīnisko studiju programmā, ja vien iesniedzējtiesa, izvērtējot 
visu kompetento iestāžu iesniegto atbilstošo informāciju, nekon­
statē, ka šis tiesiskais regulējums ir pamatots, ņemot vērā sabied­
rības veselības aizsardzības mērķi; 

2) kompetentās iestādes nevar atsaukties uz Starptautiskā pakta par 
ekonomiskajām, sociālajām un kultūras tiesībām, ko 1966. gada 
16. decembrī pieņēmusi Apvienoto Nāciju Organizācijas Ģenerālā 
Asambleja, 13. panta 2. punkta c) apakšpunktu, ja iesniedzējtiesa 
konstatē, ka Franču kopienas 2006. gada 16. jūnija dekrēts, kas 
nosaka studentu skaitu atsevišķās augstākās izglītības pirmā 
posma studiju programmās, nav saderīgs ar LESD 18. un 
21. pantu. 

( 1 ) OV C 116, 09.05.2008.
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